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ROZPORZÑDZENIE RADY MINISTRÓW

z dnia 26 kwietnia 2007 r.

w sprawie wprowadzenia Êrodków przewidzianych przepisami o ogólnym bezpieczeƒstwie produktów
w odniesieniu do zapalniczek1)

Na podstawie art. 28 ust. 2 i 3 ustawy z dnia
12 grudnia 2003 r. o ogólnym bezpieczeƒstwie pro-
duktów (Dz. U. Nr 229, poz. 2275 oraz z 2007 r. Nr 35,
poz. 215) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. Rozporzàdzenie okreÊla:

1) Êrodki majàce na celu wyeliminowanie zagro˝eƒ
stwarzanych przez zapalniczki;

2) sposób, w jaki producenci i dystrybutorzy sà zobo-
wiàzani wykazaç, ˝e Êrodki te zosta∏y zrealizowane;

3) rodzaje jednostek przeprowadzajàcych badania 
zabezpieczeƒ zapalniczek przed uruchomieniem
przez dzieci.

§ 2. U˝yte w rozporzàdzeniu okreÊlenia oznaczajà:

1) norma PN-EN 13869:2006 — Polskà Norm´ 
PN-EN 13869:2006 Zapalniczki — Zapalniczki
z utrudnionym uruchamianiem dla dzieci — Wy-
magania bezpieczeƒstwa i metody badaƒ;

2) zapalniczka — obs∏ugiwane r´cznie urzàdzenie do
wytwarzania p∏omienia, zasilane paliwem, wypo-
sa˝one w zbiorniczek paliwa, który mo˝e byç wie-
lokrotnie nape∏niany lub nie, u˝ywane w szczegól-
noÊci do zapalania papierosów, cygar i fajek, które
mo˝e byç u˝ywane równie˝ do zapalania ró˝nych
materia∏ów lub produktów, w szczególnoÊci papie-
ru, knotów, Êwiec lub latarƒ;

3) zapalniczka-gad˝et — zapalniczk´, o której mowa
w punkcie 3.2 normy PN-EN 13869:2006;

4) zapalniczka zabezpieczona przed uruchomieniem
przez dzieci — zapalniczk´ skonstruowanà i wy-
produkowanà w taki sposób, ˝e w normalnych lub
mo˝liwych do przewidzenia warunkach u˝ytkowa-

———————
1) Rozporzàdzenie stanowi wykonanie decyzji Komisji Euro-

pejskiej 2006/502/WE z dnia 11 maja 2006 r. zobowiàzujà-
cej paƒstwa cz∏onkowskie do podj´cia Êrodków w celu za-
pewnienia, by na rynek wprowadzane by∏y wy∏àcznie za-
palniczki zabezpieczone przed uruchomieniem przez dzie-
ci oraz w celu zakazania wprowadzania na rynek zapalni-
czek-gad˝etów (Dz. Urz. WE L 198 z 20.07.2006, str. 41).

i magazynowania produktów rolnych, w tym in-
frastruktury technicznej stanowiàcej integralnà
cz´Êç tych budynków lub budowli;

2) zakup lub instalacj´ maszyn lub urzàdzeƒ do:

a) magazynowania lub przygotowania produktów
rolnych do przetwarzania, zapewniajàcych
utrzymanie jakoÊci i bezpieczeƒstwo ˝ywnoÊci,

b) przetwarzania produktów rolnych,

c) magazynowania produktów lub pó∏produktów
oraz ich przygotowania do sprzeda˝y;

3) zakup lub instalacj´ aparatury pomiarowej, kon-
trolnej oraz sprz´tu do sterowania procesem pro-
dukcji lub magazynowania;

4) zakup komputerów i oprogramowania s∏u˝àcych
zarzàdzaniu przedsi´biorstwem oraz sterowaniu
procesem produkcji i magazynowania;

5) zakup Êrodków transportu niezb´dnych dla
sprawnego przebiegu procesu technologicznego
lub magazynowania w zak∏adzie;

6) zakup specjalistycznych Êrodków transportu zwià-
zanych z dostawà surowca lub zbytem produktów,

zapewniajàcych spe∏nienie warunków bezpieczeƒ-
stwa ˝ywnoÊci lub dobrostanu zwierzàt;

7) wdra˝anie procedury systemów zarzàdzania jako-
Êcià; 

8) koszty ogólne bezpoÊrednio zwiàzane z przygoto-
waniem i realizacjà inwestycji w wysokoÊci nie-
przekraczajàcej 12 % kwoty kredytu obejmujàce:

a) przygotowanie dokumentacji technicznej pro-
jektu i planu inwestycji,

b) op∏aty za patenty lub licencje;

c) koszty nadzoru urbanistycznego, architektonicz-
nego, budowlanego lub konserwatorskiego.

2. Zakupione lub zainstalowane maszyny i urzà-
dzenia, o których mowa w ust. 1 pkt 2—6, nie mogà
mieç w dniu sprzeda˝y wi´cej ni˝ 5 lat oraz nie mogà
byç wczeÊniej nabyte z wykorzystaniem Êrodków po-
chodzàcych z bud˝etu paƒstwa lub bud˝etu Unii Euro-
pejskiej.

3. Do kosztów zakupu materia∏ów niezb´dnych do
realizacji inwestycji, o których mowa w ust. 1 pkt 1—3,
mogà zostaç zaliczone koszty ich transportu do miejsca
realizacji inwestycji do wysokoÊci 2 % ich wartoÊci.



nia, w szczególnoÊci ze wzgl´du na si∏´ potrzebnà
do jej uruchomienia, konstrukcj´, zabezpieczenie
mechanizmu zap∏onowego, skomplikowanà lub
sekwencyjnà obs∏ug´, nie jest mo˝liwe jej urucho-
mienie przez dzieci poni˝ej 51. miesiàca ˝ycia;

5) model zapalniczki — grup´ zapalniczek wyprodu-
kowanych przez tego samego producenta, które
nie ró˝nià si´ mi´dzy sobà konstrukcjà i innymi ce-
chami w sposób mogàcy zmieniç poziom zabez-
pieczenia przed uruchomieniem przez dzieci;

6) badania zabezpieczeƒ przed uruchomieniem przez
dzieci — systematyczne badania zabezpieczeƒ
przed uruchomieniem przez dzieci, dotyczàce da-
nego modelu zapalniczek, prowadzone na próbie
zapalniczek, w szczególnoÊci badania przeprowa-
dzone zgodnie z normà PN-EN 13869:2006 z wy∏à-
czeniem punktów 3.1, 3.4, 5.2.3 tej normy lub ba-
dania przeprowadzone zgodnie z wymaganiami
dotyczàcymi badaƒ zabezpieczeƒ przed urucho-
mieniem przez dzieci okreÊlonymi w stosownych
przepisach krajów nieb´dàcych cz∏onkami UE,
w których obowiàzujà wymagania dotyczàce za-
bezpieczeƒ zapalniczek przed uruchomieniem
przez dzieci.

§ 3. W odniesieniu do zapalniczek-gad˝etów oraz
zapalniczek niezabezpieczonych przed uruchomie-
niem przez dzieci:

1) zakazuje si´ wprowadzania ich na rynek,

2) w przypadku produktów wprowadzonych na rynek
nakazuje si´ natychmiastowe wycofanie z rynku

— z zastrze˝eniem § 13.

§ 4. 1. Ârodków, o których mowa w § 3, nie stosu-
je si´ do zapalniczek przeznaczonych do wielokrotne-
go nape∏niania, skonstruowanych, wyprodukowa-
nych i wprowadzonych na rynek z zapewnieniem sta-
∏ego, bezpiecznego i d∏ugotrwa∏ego u˝ytkowania
przez okres co najmniej pi´ciu lat i przeznaczonych
do naprawy, nieb´dàcych zapalniczkami-gad˝etami,
które:

1) posiadajà pisemnà gwarancj´ producenta obej-
mujàcà okres co najmniej dwóch lat, sporzàdzonà
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 27 lipca 2002 r.
o szczególnych warunkach sprzeda˝y konsumenc-
kiej oraz o zmianie Kodeksu cywilnego (Dz. U.
Nr 141, poz. 1176 oraz z 2004 r. Nr 96, poz. 959);

2) sà skonstruowane w taki sposób, by istnia∏a mo˝-
liwoÊç naprawy i bezpiecznego wielokrotnego na-
pe∏niania zapalniczki podczas ca∏ego cyklu jej przy-
datnoÊci do u˝ycia, a w szczególnoÊci naprawy jej
mechanizmu zap∏onowego;

3) zawierajà cz´Êci nieulegajàce zu˝yciu, lecz mogàce
ulec zniszczeniu lub zepsuciu w wyniku ciàg∏ego
u˝ytkowania, które po up∏ywie okresu gwarancji
nadajà si´ do wymiany albo naprawy przez upo-
wa˝nione bàdê wyspecjalizowane centrum obs∏ugi
posprzeda˝nej zlokalizowane na terytorium paƒ-

stwa cz∏onkowskiego Unii Europejskiej lub paƒ-
stwa cz∏onkowskiego Europejskiego Stowarzysze-
nia Wolnego Handlu (EFTA) — stron porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym.

2. Producent przedstawia na ˝àdanie Inspekcji
Handlowej lub organu nadzoru dokumenty po-
twierdzajàce spe∏nianie wymagaƒ, o których mowa
w ust. 1, niezw∏ocznie, ale nie póêniej ni˝ w ciàgu
14 dni.

§ 5. Producent wprowadzajàcy na rynek zapalnicz-
ki zabezpieczone przed uruchomieniem przez dzieci
jest zobowiàzany do przeprowadzenia badaƒ zabez-
pieczeƒ przed uruchomieniem zapalniczek przez dzie-
ci, zastosowanych w ka˝dym modelu zapalniczki, oraz
przechowywania sprawozdania z tych badaƒ wraz
z próbkami zapalniczek modelu poddanego badaniu.

§ 6. Badania zabezpieczeƒ przed uruchomieniem
przez dzieci mogà byç prowadzone wy∏àcznie przez:

1) jednostki badawcze posiadajàce akredytacj´ do
przeprowadzania badaƒ zabezpieczeƒ zapalniczek
przed uruchomieniem przez dzieci udzielonà przez
Polskie Centrum Akredytacji lub innego cz∏onka
Wspó∏pracy Mi´dzynarodowej w zakresie Akredy-
tacji Laboratoriów;

2) jednostki badawcze w inny sposób uznane przez
w∏aÊciwy organ Paƒstwa Cz∏onkowskiego UE za
w∏aÊciwe do przeprowadzania badaƒ zabezpieczeƒ
zapalniczek przed uruchomieniem przez dzieci;

3) jednostki badawcze, których sprawozdania z ba-
daƒ zabezpieczeƒ zapalniczek przed uruchomie-
niem przez dzieci sà uznawane przez jeden z kra-
jów, w których obowiàzujà wymagania dotyczàce
zabezpieczeƒ zapalniczek przed uruchomieniem
przez dzieci.

§ 7. Sprawozdanie z badaƒ zabezpieczeƒ przed
uruchomieniem przez dzieci zawiera w szczególnoÊci:

1) nazw´, adres i oznaczenie g∏ównej siedziby produ-
centa zapalniczek;

2) pe∏ny opis zapalniczki, a w szczególnoÊci dane do-
tyczàce jej rozmiaru, kszta∏tu, wagi, rodzaju pali-
wa, pojemnoÊci zbiorniczka, mechanizmu zap∏o-
nowego, rodzaju zabezpieczeƒ przed uruchomie-
niem przez dzieci, konstrukcji, zastosowanych roz-
wiàzaƒ technicznych oraz innych cech, które spra-
wiajà, ˝e zapalniczka taka jest zabezpieczona przed
uruchomieniem przez dzieci; opis obejmuje przede
wszystkim szczegó∏owe objaÊnienia dotyczàce
wszystkich wymiarów, si∏y potrzebnej do urucho-
mienia lub innych cech, które mog∏yby mieç
wp∏yw na zabezpieczenia zapalniczki przed uru-
chomieniem przez dzieci, a w szczególnoÊci — pro-
gi tolerancji okreÊlone przez producenta w odnie-
sieniu do ka˝dej cechy;

3) szczegó∏owy opis badaƒ oraz uzyskanych wyni-
ków, daty i miejsce przeprowadzenia badaƒ, infor-

Dziennik Ustaw Nr 77 — 4662 — Poz. 515



Dziennik Ustaw Nr 77 — 4663 — Poz. 515 i 516

macje na temat jednostki badawczej, która bada-
nia przeprowadzi∏a, oraz szczegó∏y dotyczàce kwa-
lifikacji i kompetencji tej jednostki w zakresie prze-
prowadzenia badaƒ;

4) okreÊlenie miejsca, w którym zapalniczki zosta∏y
wyprodukowane;

5) okreÊlenie miejsca przechowywania dokumentacji
wymaganej zgodnie z przepisami rozporzàdzenia;

6) numery akredytacji lub odniesienia do innego
urz´dowego uznania jednostki badawczej.

§ 8. Producent jest zobowiàzany do poÊwiadcze-
nia, ˝e wszystkie zapalniczki z ka˝dej wprowadzonej
na rynek partii sà identyczne z modelem poddanym
badaniu zabezpieczeƒ przed uruchomieniem przez
dzieci.

§ 9. Producent jest zobowiàzany do monitorowa-
nia, przy zastosowaniu odpowiednich metod badaw-
czych, zgodnoÊci produkowanych zapalniczek z roz-
wiàzaniami technicznymi przyj´tymi w celu zabez-
pieczenia zapalniczek przed uruchomieniem przez
dzieci.

§ 10. Dystrybutor jest zobowiàzany do przecho-
wywania dokumentów potrzebnych do okreÊlenia
wszystkich dostawców zapalniczek w ∏aƒcuchu do-
staw, aby by∏o mo˝liwe ustalenie producenta zapalni-
czek.

§ 11. Producent lub dystrybutor przedstawia na ˝à-
danie Inspekcji Handlowej lub organu nadzoru doku-
menty, o których mowa w § 5, 8 lub 10, niezw∏ocznie,
ale nie póêniej ni˝ w ciàgu 14 dni.

§ 12. W odniesieniu do zapalniczek, dla których
producent lub dystrybutor nie przedstawi dokumen-
tów, o których mowa w § 5, 8 lub 10, nakazuje si´ ich
natychmiastowe wycofanie z rynku.

§ 13. Zapalniczki-gad˝ety oraz zapalniczki nieza-
bezpieczone przed uruchomieniem przez dzieci wpro-
wadzone na rynek przed wejÊciem w ˝ycie rozporzà-
dzenia mogà znajdowaç si´ na rynku do wyczerpania
zapasów, ale nie d∏u˝ej ni˝ do dnia 11 marca 2008 r.

§ 14. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie z dniem
og∏oszenia.

Prezes Rady Ministrów: J. Kaczyƒski
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ROZPORZÑDZENIE MINISTRA GOSPODARKI1)

z dnia 27 kwietnia 2007 r.

w sprawie oÊrodka informacji w∏aÊciwego w zakresie informowania o zasadach uznawania kwalifikacji
do podejmowania lub wykonywania niektórych dzia∏alnoÊci

Na podstawie art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 10 maja
2002 r. o zasadach uznawania nabytych w paƒstwach
cz∏onkowskich Unii Europejskiej kwalifikacji do podej-
mowania lub wykonywania niektórych dzia∏alnoÊci
(Dz. U. Nr 71, poz. 655, z 2003 r. Nr 190, poz. 1864 oraz
z 2004 r. Nr 96, poz. 959) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. Do pe∏nienia funkcji oÊrodka informacji w∏aÊci-
wego w zakresie informowania o zasadach uznawania
kwalifikacji do podejmowania lub wykonywania dzia-
∏alnoÊci wskazuje si´ Biuro UznawalnoÊci Wykszta∏ce-
nia i Wymiany Mi´dzynarodowej, utworzone na pod-
stawie odr´bnych przepisów, zwane dalej „Biurem”. 

§ 2. Do zadaƒ Biura, w zakresie pe∏nienia funkcji
oÊrodka informacji, o którym mowa w § 1, nale˝y: 

1) udzielanie informacji o zasadach uznawania naby-
tych w paƒstwach cz∏onkowskich Unii Europej-
skiej lub paƒstwach cz∏onkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stro-
nach umowy o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym kwalifikacji do podejmowania lub wykony-
wania dzia∏alnoÊci;

2) upowszechnianie informacji, o których mowa
w pkt 1, na stronie internetowej Biura;

3) prowadzenie na stronie internetowej Biura po-
wszechnie dost´pnej bazy danych dotyczàcych
dzia∏alnoÊci podejmowanych lub wykonywanych
w Rzeczypospolitej Polskiej;

4) wspó∏dzia∏anie z oÊrodkami informacji w innych
paƒstwach.

§ 3. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie z dniem
2 maja 2007 r.

Minister Gospodarki: P. G. Woêniak

———————
1) Minister Gospodarki kieruje dzia∏em administracji rzàdo-

wej — gospodarka, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1 rozporzà-
dzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 18 lipca 2006 r.
w sprawie szczegó∏owego zakresu dzia∏ania Ministra 
Gospodarki (Dz. U. Nr 131, poz. 909).
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